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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Od wtedy zaczal Jezus ukazywaé uczniom Jego ze trzeba
interlinearny | Przektad Textus | Mu odej$¢ do Jerozolimy i wiele wycierpie¢ od starszych
Receptus 1 arcykaptanow 1 znawcow Pisma i zosta¢ zabitym
Oblubienicy i trzeciego dnia zosta¢ wzbudzonym
PBD Przektad EIB Przekfad Odtad Jezus zaczat wskazywac swoim uczniom, ze musi
dostowny dostowny p0j$¢ do Jerozolimy, wiele wycierpie¢ ze strony starszych,
arcykaptandéw i znawcoOw Prawa, ze musi by¢ zabity
1 trzeciego dnia zosta¢ wzbudzony z martwych.* **12)
PBPW Przektad Nowy Testament | Od wtedy zaczat Jezus pokazywac uczniom jego, ze ma on
dostowny Popowski- do Jerozolimy odej$¢ i wiele wycierpie¢ od starszych
Wojciechowski 1 arcykaptandw i uczonych w pi$mie, i zosta¢ zabitym,
1 trzeciego dnia podniesc sie.
TRO Przektad Textus Receptus | Od wtedy zaczat Jezus ukazywac¢ uczniom Jego Ze trzeba
dostowny Oblubienicy Mu odej$¢ do Jerozolimy i wiele wycierpie¢ od starszych
1 arcykaptandw 1 znawcoOw Pisma 1 zosta¢ zabitym
1 trzeciego dnia zosta¢ wzbudzonym
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Odtad Jezus zaczal ttumaczy¢ swoim uczniom, ze musi
literacki literacki p0j$¢ do Jerozolimy, tam wiele wycierpie¢ ze strony
starszych, arcykaptanow i znawcoOw Prawa, ze musi by¢
zabity i trzeciego dnia zmartwychwstac.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | [ odtad zaczat Jezus thumaczy¢ swoim uczniom, ze musi i$¢
literacki Biblia Gdanska | do Jerozolimy i wiele cierpie¢ od starszych, od naczelnych
kaptanow 1 uczonych w Pi$mie, i by¢ zabity, a trzeciego
dnia zmartwychwstac.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I odtad poczat Jezus pokazywac uczniom swoim, iz musi
literacki odej$¢ do Jeruzalemu, i wiele cierpie¢ od starszych i od
przedniejszych kaptandw i nauczonych w Pismie, a by¢
zabitym i trzeciego dnia zmartwychwstac.
BJW Przektad Biblia Jakuba Odtad poczat Jezus okazowa¢ uczniom swoim, iz potrzeba
literacki Wujka jest, aby szedt do Jeruzalem i wiele cierpiat od starszych
1 od Doktorow, i od przedniejszych kaptandw, i byt zabit,
1 trzeciego dnia zmartwychwstat.
BT'99 Przektad Biblia Odtad zaczal Jezus Chrystus wskazywaé¢ swoim uczniom
literacki Tysigclecia na to, ze musi uda¢ sie do Jerozolimy i wiele wycierpie¢ od
starszych i1 arcykaptandéw oraz uczonych w Pi§mie; ze
bedzie zabity i trzeciego dnia zmartwychwstanie.
BW Przektad Biblia Od tej pory zaczat Jezus Chrystus thumaczy¢ uczniom
literacki Warszawska swoim, ze musi poj$¢ do Jerozolimy, wiele wycierpie¢ od
starszych arcykaptanow i uczonych w Pismie, ze musi by¢
zabity i trzeciego dnia wzbudzony z martwych.
EKU'18 | Przekfad Biblia Odtad zaczal Jezus otwarcie moéwi¢ swoim uczniom, ze
literacki Ekumeniczna

musi i§¢ do Jerozolimy i wiele wycierpie¢ od starszych,

D Stowa te zostaty wypowiedziane mniej wiecej sze$¢ miesiecy przed ukrzyzowaniem. W <x>470 17:22-23</x> mowa jest
jeszcze o zdradzie, a w <x>470 20:17-19</x> — o krzyzu.

2 <x>470 10:17-18</x>; <x>470 12:40</x>; <x>470 17:12</x>; <x>470 20:17-19</x>; <x>480 8:31</x>; <x>490 9:22</x>;
<x>490 13:33</x>; <x>490 18:33</x>; <x>500 2:19</x>; <x>510 2:23-24</x>; <x>530 15:3-4</x>




arcykaplandw i nauczycieli Prawa, ze zostanie zabity
1 trzeciego dnia wskrzeszony.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Od tego czasu Jezus zaczat thumaczy¢ uczniom, ze musi i§¢
literacki do Jerozolimy. Tam starsi ludu, wyzsi kaptani
i nauczyciele Pisma zadadzg Mu wiele cierpien i zabija Go,
jednak trzeciego dnia zmartwychwstanie.
PBP Przektad Nowy Testament | Od tamtego czasu zaczat Jezus wyjasnia¢ swoim uczniom,
literacki Popowskiego ze jest potrzebne, aby On udat si¢ do Jerozolimy i doznal
wielu cierpien ze strony starszych, i arcykaptanow,
i uczonych w Pismie, i aby przyjat Smier¢, i1 aby trzeciego
dnia zmartwychwstal.
PBW Przektad Nowy Testament, | Od tej chwili Jezus zaczat dawa¢ uczniom do zrozumienia,
literacki Wspotczesny ze bedzie musiat p6j$¢ do Jerozolimy, doznaé¢ wielu
Przektad cierpien od przywodcow, arcykaptanéw i znawcow Prawa,
ze bedzie musiat ponies¢ $mier¢, ale trzeciego dnia
zostanie przywrocony do zycia.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Odtad Jezus zaczat otwarcie mowi¢ swoim uczniom, ze
literacki musi i$¢ do Jerozolimy, ze ma wiele wycierpie¢ od
starszyzny i arcykaptanow, i nauczycieli Pisma i umrze¢,
a na trzeci dzien zmartwychwstac.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Biaroni Icyc movaB BUSABISATH CBOIM YUYHSIM, IO I>'I0My
literacki nepeknan YBT | norpiGHo it 1o €pycanuma ta 6arato cTpakaaTu Bix
Pacaina CTapUINH, apXUEPETB Ta KHWKHUKIB, OyTH BOUTHUM 1
Typxonsxa TPETHOTO JHS BOCKPECHYTH.
EDB Przektad Ewangelie dla Od wtedy poczat sobie od prapoczatku Iesus okazywac
dynamiczny | badaczy uczniom swoim, ze obowigzuje uczyni¢ go do Hierosolym
sklonnym odej$¢ i przez wieloliczne ucierpie¢ od starszych
1 prapoczatkowych kaptandw 1 pisarzy, i zostaé
odtagczonym przez zabicie, 1 tym wiadomym trzecim dniem
zosta¢ wzbudzonym w gore.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Odtad Jezus zaczat thumaczy¢ swoim uczniom, ze musi
dynamiczny | Gdanska odej$¢ do Jerozolimy oraz wiele wycierpie¢ od starszych,
od przedniejszych kaptandéw i1 uczonych w Pismie; by¢
zabitym, a trzeciego dnia by¢ wzbudzonym.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Odtad Jeszua zaczal wyjasnia¢ swym talmidim, Ze musi i8¢
dynamiczny | z Perspektywy do Jeruszalaim i znie$¢ wiele cierpienia z rak starszych,
Zydowskie] gléwnych kohanim i nauczycieli Tory i Ze zostanie
zgtadzony, ale trzeciego dnia powstanie do zycia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Od tego czasu Jezus Chrystus poczat ukazywaé swym
dynamiczny | Swiata uczniom, ze musi i$¢ do Jerozolimy i wiele wycierpie¢ od
starszych oraz naczelnych kaptanow i uczonych w pismie,
1 zostac zabity, a trzeciego dnia wskrzeszony.
PSZ Przektad Nowy Testament | Od tego czasu Jezus zaczat wyraznie mowi¢ im, ze musi
dynamiczny | Stowo Zycia p0j$¢ do Jerozolimy, ze spotkajg Go tam straszne cierpienia

z rak starszych, najwyzszych kaptanow i przywodcow
religijnych, ze zostanie zabity, ale ze trzeciego dnia
zmartwychwstanie.
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